
M-BRACE SCOPE MOUNTS - AMERICAN RIFLE COMPANY 30MM 1.26"
0 MOA SCOPE MOUNT BLACK

The M-BRACE Scope Mounting System embodies an evolutionary step taken
from ARC's successful M10 Scope Rings that have served thousands of riflemen
for over a decade.  It is an engineered product standing alone in stark contrast to
the conveniently designed gadgets for which engineering was never a
consideration. NOTE: When attached to the far aft recoil slot in the picatinny rail
on an action with 90 degree bolt rotation, the 32mm height M-BRACE serrated
interface block may interfere with the bolt handle when opened.  This issue can
usually be avoided by moving the mount forward 1 slot in the picatinny rail.  
Torque spec: 6.2 Nm (55 in-lbs) on scope clamp and rail mount screws. Torque
spec: 3.4 Nm (30 in-lbs) on bubble level screw.

Attributes

Name: AMERICAN RIFLE COMPANY 30MM 1.26" 0 MOA SCOPE MOUNT BLACK
Manufacturer: AMERICAN RIFLE COMPANY
Product no.: 100050405
Mfr. No.: MB-M-30-32-00
Elevation: 0 MOA
Finish: Black
Height: 1.26''
Scope Tube Diameter: 30mm
Style: Picatinny
Delivery weight: 0.404kg
UPC: 810094450250

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für MBRACE Scope Mounts
English: MBRACE Scope Mount Safety Instructions
Español: Instrucciones de Seguridad para el Montaje de Mira MBRACE
Français: Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette MBRACE SCOPE MOUNTS
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MBRACE SCOPE MOUNTS
Polski: Instrukcje Bezpieczeństwa Montażu MBRACE
Suomi: MBRACE SCOPE MOUNTS KÄYTTÖOHJEET
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för MBRACE Scope Mounts
Český: Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro MBRACE SCOPE MOUNTS



1.  

2.  

3.  

Sicherheitshinweise für MBRACE Scope Mounts

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für das MBRACE Scope Mounting System entschieden haben. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine sichere und zuverlässige Montage Ihres Zielfernrohrs zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung und Installation zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck geeignet ist.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt keine sichtbaren Schäden aufweist.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen in dieser Anleitung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, das MBRACE Scope Mounting System nur mit kompatiblen Zielfernrohren und Waffen zu
verwenden.
Bei der Montage an einer Waffe mit 90GradVerschlussrotation kann es zu Interferenzen mit dem geöffneten
Verschlussgriff kommen. Verschieben Sie die Halterung gegebenenfalls um einen Slot nach vorne.
Verwenden Sie das empfohlene Drehmoment beim Anziehen der Schrauben:

6,2 Nm (55 inlbs) für die Schrauben der Zielfernrohrklemme und der Schienenmontage.
3,4 Nm (30 inlbs) für die Schraube der Wasserwaage.

Überprüfen Sie regelmäßig die Schrauben auf festen Sitz und ziehen Sie diese gegebenenfalls nach.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass alle Teile des MBRACE Scope Mounting Systems vorhanden sind.
Bereiten Sie die Waffe und das Zielfernrohr für die Montage vor.

Montage des MBRACE Scope Mounts:

Platzieren Sie den Mount auf der PicatinnySchiene der Waffe.
Achten Sie darauf, dass die Halterung in der gewünschten Position ist. Bei Bedarf um einen Slot nach
vorne verschieben.
Ziehen Sie die Schrauben der Zielfernrohrklemme und der Schienenmontage auf das empfohlene
Drehmoment an.
Montieren Sie das Zielfernrohr gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Überprüfung:

Überprüfen Sie die Montage auf Stabilität und korrekten Sitz.
Führen Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass das Zielfernrohr ordnungsgemäß
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und ElektronikAltgeräte.
Trennen Sie alle Teile des Produkts vor der Entsorgung und recyceln Sie, wo möglich.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhändler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihre Sicherheit und die ordnungsgemäße
Verwendung des MBRACE Scope Mounting Systems zu gewährleisten. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfältig,
um Risiken zu vermeiden und eine optimale Leistung zu erzielen.



1.  

2.  

3.  

MBRACE Scope Mount Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the MBRACE Scope Mount by American Rifle Company. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your scope mount. Please read this
document carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure that the scope mount is installed correctly to avoid any accidents or damage to your firearm.
Always handle your firearm with care and follow standard safety practices.
Regularly inspect the scope mount for any signs of wear or damage before each use.
Keep the scope mount out of reach of children and vulnerable individuals.
In case of any accidents or unsafe conditions, report them to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Location: When attaching the MBRACE Scope Mount to the picatinny rail, ensure it is positioned
correctly. Note that when attached to the far aft recoil slot on an action with a 90degree bolt rotation, the
mount may interfere with the bolt handle when opened. Move the mount forward 1 slot if necessary.
Torque Specifications:

Use a torque of 6.2 Nm (55 inlbs) on the scope clamp and rail mount screws.
Use a torque of 3.4 Nm (30 inlbs) on the bubble level screw.

Inspection: Regularly check the tightness of screws and the condition of the mount before each use.
Compatibility: Ensure that the mount is compatible with your scope and firearm to avoid potential hazards.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including a torque wrench.
Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation:

Locate the picatinny rail on your firearm.
Position the MBRACE Scope Mount on the desired slot.
Secure the mount using the provided screws, ensuring it is aligned properly.
Use the specified torque settings for all screws to ensure a secure fit.

Usage:

Once installed, attach your scope to the mount according to the scope's instructions.
Verify that the scope is securely fastened and properly aligned.
Conduct a function check to ensure that the mount and scope are working correctly before taking your
firearm to the range or field.

Disposal Instructions
Dispose of the MBRACE Scope Mount responsibly.
Follow local regulations for the disposal of metal and plastic components.
If the product is damaged or no longer in use, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the MBRACE Scope Mount, please refer to the contact information
provided in the product packaging or visit the manufacturer's website for support resources.



Thank you for prioritizing safety and responsible usage. Enjoy your shooting experience!
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Instrucciones de Seguridad para el Montaje de Mira
MBRACE

Introducción
Gracias por elegir el Montaje de Mira MBRACE de American Rifle Company. Esta guía proporciona instrucciones
esenciales de seguridad y pautas para garantizar el uso seguro y efectivo de tu montaje de mira. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el montaje de la mira esté instalado correctamente para evitar accidentes o daños a tu
arma.
Siempre maneja tu arma con cuidado y sigue las prácticas de seguridad estándar.
Inspecciona regularmente el montaje de la mira en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
Mantén el montaje de la mira fuera del alcance de niños e individuos vulnerables.
En caso de cualquier accidente o condición insegura, repórtalo a las autoridades correspondientes.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso

Ubicación de Instalación: Al adjuntar el Montaje de Mira MBRACE al riel picatinny, asegúrate de que esté
posicionado correctamente. Ten en cuenta que, cuando se adjunta a la ranura de retroceso más alejada en
una acción con rotación de percutor de 90 grados, el montaje puede interferir con el mango del percutor
cuando está abierto. Mueve el montaje hacia adelante 1 ranura si es necesario.
Especificaciones de Torque:

Usa un torque de 6.2 Nm (55 inlbs) en los tornillos de la abrazadera de la mira y del montaje del riel.
Usa un torque de 3.4 Nm (30 inlbs) en el tornillo del nivel de burbuja.

Inspección: Revisa regularmente la tensión de los tornillos y la condición del montaje antes de cada uso.
Compatibilidad: Asegúrate de que el montaje sea compatible con tu mira y arma para evitar peligros
potenciales.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave de torque.
Asegúrate de que tu arma esté descargada y apuntando en una dirección segura.

Instalación:

Localiza el riel picatinny en tu arma.
Posiciona el Montaje de Mira MBRACE en la ranura deseada.
Asegura el montaje usando los tornillos proporcionados, asegurándote de que esté alineado
correctamente.
Usa los ajustes de torque especificados para todos los tornillos para asegurar un ajuste seguro.

Uso:

Una vez instalado, adjunta tu mira al montaje de acuerdo con las instrucciones de la mira.
Verifica que la mira esté firmemente sujeta y correctamente alineada.
Realiza una verificación de funcionamiento para asegurarte de que el montaje y la mira estén
funcionando correctamente antes de llevar tu arma al campo de tiro o al campo.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el Montaje de Mira MBRACE de manera responsable.
Sigue las regulaciones locales para la eliminación de componentes de metal y plástico.
Si el producto está dañado o ya no se usa, considera reciclar los materiales donde sea posible.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad relacionada con el Montaje de Mira MBRACE, consulta la
información de contacto proporcionada en el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante para recursos
de soporte.

Gracias por priorizar la seguridad y el uso responsable. ¡Disfruta de tu experiencia de tiro!
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Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette
MBRACE SCOPE MOUNTS

Introduction
Merci d'avoir choisi le montage de lunette MBRACE SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE COMPANY. Ce guide de
sécurité vous aidera à utiliser ce produit de manière sûre et efficace. Veuillez lire attentivement toutes les instructions
et recommandations avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le montage est installé correctement pour éviter tout accident lors de l'utilisation.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son
efficacité.
Si vous remarquez des dommages ou des défauts sur le produit, ne l'utilisez pas et contactez un
professionnel pour évaluation.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques pour éviter les blessures.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lors de la fixation du montage, assurezvous que les vis de clamp sont bien serrées à 6,2 Nm (55 inlbs) pour
garantir la stabilité.
Vérifiez que le bloc d'interface cranté MBRACE ne gêne pas le levier de bolt lorsque celuici est ouvert. Si c'est
le cas, déplacez le montage d'un cran vers l'avant.
Évitez d'utiliser le montage si vous constatez un jeu excessif ou des vibrations pendant l'utilisation.
Ne dépassez pas les spécifications de couple indiquées pour la vis de niveau à bulle, qui est de 3,4 Nm (30
inlbs).

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Vérifiez que vous avez tous les outils nécessaires pour l'installation.
Assurezvous que le rail picatinny de votre arme est propre et exempt de débris.

Installation:

Placez le montage sur le rail picatinny à l'endroit souhaité.
Utilisez une clé dynamométrique pour serrer les vis de clamp à 6,2 Nm (55 inlbs).
Installez la vis de niveau à bulle en serrant à 3,4 Nm (30 inlbs).

Utilisation:

Avant chaque utilisation, vérifiez que le montage est bien fixé.
Ajustez la lunette selon vos préférences de visée.
Ne tirez pas avec la lunette si le montage semble instable ou mal fixé.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales pour le recyclage des équipements de tir et des accessoires.
Si vous devez vous débarrasser du produit, apportezle dans un centre de recyclage agréé.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter un professionnel ou un
représentant de la marque pour obtenir des conseils.



Remarque : En cas de problème de sécurité, il est important de signaler tout produit dangereux aux autorités
compétentes et de vérifier les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MBRACE SCOPE
MOUNTS

Introduzione
Grazie per aver scelto il montaggio MBRACE per ottiche della American Rifle Company. Questo prodotto è
progettato per offrire un supporto sicuro e stabile per la tua ottica. È fondamentale seguire le linee guida di sicurezza
e le istruzioni di utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Controlla il montaggio e le ottiche per eventuali danni prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.
In caso di problemi, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il montaggio sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti.
Non sovraccaricare il montaggio con ottiche che superano il peso raccomandato.
Quando si utilizza il montaggio, fai attenzione a non toccare parti calde o metalliche che potrebbero causare
ustioni.
Se il prodotto viene utilizzato in ambienti estremi (es. temperature molto basse o alte), verifica che continui a
funzionare correttamente.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione all'Installazione:

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e chiavi di serraggio.
Controlla che il montaggio sia compatibile con la tua ottica e il tuo sistema di guida.

Installazione:

Posiziona il montaggio sulla guida picatinny in modo che sia allineato correttamente.
Fissa il montaggio utilizzando i bulloni di serraggio, applicando la coppia specificata di 6,2 Nm (55
inlbs).
Se necessario, regola la posizione del montaggio per evitare interferenze con la maniglia del bullone.

Controllo Finale:

Dopo l'installazione, verifica che il montaggio sia stabile e che non ci siano movimenti.
Controlla il livello a bolla e serra il bullone del livello a bolla con una coppia di 3,4 Nm (30 inlbs).

Utilizzo:

Utilizza il tuo sistema di ottiche montato solo in condizioni di sicurezza e in conformità con le leggi
locali.
Durante l'uso, controlla periodicamente il montaggio per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il prodotto ha raggiunto la fine della sua vita utile, smaltiscilo in modo responsabile.
Segui le normative locali per il riciclaggio o lo smaltimento dei materiali.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; cerca di ridurre l'impatto ambientale.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o per segnalare problemi di sicurezza, contatta il tuo rivenditore o visita il sito ufficiale della
American Rifle Company. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per
ricevere assistenza.

Ti ringraziamo per aver scelto il montaggio MBRACE. La tua sicurezza e soddisfazione sono la nostra priorità. Segui
queste linee guida e istruzioni per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.
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Instrukcje Bezpieczeństwa Montażu MBRACE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór montażu MBRACE firmy American Rifle Company. Niniejszy przewodnik zawiera istotne
instrukcje dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie montażu.
Proszę uważnie przeczytać ten dokument przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że montaż jest prawidłowo zainstalowany, aby uniknąć wypadków lub uszkodzeń broni.
Zawsze obchodź się z bronią ostrożnie i przestrzegaj standardowych zasad bezpieczeństwa.
Regularnie sprawdzaj montaż pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed każdym użyciem.
Trzymaj montaż z dala od dzieci i osób wrażliwych.
W przypadku jakichkolwiek wypadków lub niebezpiecznych warunków zgłoś je odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu

Lokalizacja Instalacji: Podczas mocowania montażu MBRACE do szyny picatinny, upewnij się, że jest on
prawidłowo umiejscowiony. Zauważ, że gdy jest zamocowany w skrajnym tylnym gnieździe odrzutu na broni z
90stopniowym obrotem zamka, montaż może kolidować z uchwytem zamka po jego otwarciu. W razie
potrzeby przesuń montaż o 1 gniazdo do przodu.
Specyfikacje Momentu Obrotowego:

Użyj momentu obrotowego 6.2 Nm (55 inlbs) na śrubach zacisku celownika i montażu szyny.
Użyj momentu obrotowego 3.4 Nm (30 inlbs) na śrubie poziomu bąbelkowego.

Inspekcja: Regularnie sprawdzaj dokręcenie śrub oraz stan montażu przed każdym użyciem.
Kompatybilność: Upewnij się, że montaż jest kompatybilny z twoim celownikiem i bronią, aby uniknąć
potencjalnych zagrożeń.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym klucz dynamometryczny.
Upewnij się, że twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Instalacja:

Zlokalizuj szynę picatinny na swojej broni.
Umieść montaż MBRACE na wybranym gnieździe.
Zabezpiecz montaż za pomocą dostarczonych śrub, upewniając się, że jest prawidłowo wyrównany.
Użyj określonych wartości momentu obrotowego dla wszystkich śrub, aby zapewnić pewne mocowanie.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu, zamocuj swój celownik do montażu zgodnie z instrukcjami celownika.
Zweryfikuj, że celownik jest mocno zamocowany i prawidłowo wyrównany.
Przeprowadź kontrolę funkcjonalności, aby upewnić się, że montaż i celownik działają poprawnie przed
zabranie broni na strzelnicę lub w teren.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj montaż MBRACE w sposób odpowiedzialny.
Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących utylizacji komponentów metalowych i plastikowych.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nie jest już używany, rozważ recykling materiałów tam, gdzie to możliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub obaw związanych z montażem MBRACE,
proszę odwołać się do informacji kontaktowych podanych w opakowaniu produktu lub odwiedzić stronę internetową
producenta w celu uzyskania zasobów wsparcia.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i odpowiedzialnego użytkowania. Ciesz się swoim
doświadczeniem strzeleckim!
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MBRACE SCOPE MOUNTS KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa MBRACE Scope Mounts tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja
luotettava kiinnitysjärjestelmä kiikareille. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti kiinnityksen tiukkuus ja kunto.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumatarvikkeiden käyttöä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että kiikarisi on yhteensopiva MBRACE Scope Mounts tuotteen kanssa.
Kiinnitä huomiota siihen, että kiinnitys ei estä liipaisinkahvan toimintaa.
Älä ylitä suositeltuja momenttiarvoja asennuksessa:

6,2 Nm (55 inlbs) kiikarin puristimelle ja raileille.
3,4 Nm (30 inlbs) kuplatasoruuville.

Vältä kiinnittämistä picatinnyrailin kauimpaan taaksepäin olevaan rekyylipaikkaan, mikäli se häiritsee
liipaisinkahvaa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat.
Tarkista, että kiikarisi on yhteensopiva MBRACE Scope Mounts tuotteen kanssa.

Asennus

Kiinnitä MBRACE Scope Mounts picatinnyrailille.
Varmista, että kiinnitys on tiukka, mutta älä ylitä suositeltuja momenttiarvoja.
Tarkista, että kiikarin puristin on oikein asennettu ja turvallinen.

Käyttö

Käytä tuotetta vain suunnitellulla tavalla.
Tarkista kiinnityksen kunto ennen jokaista käyttöä.
Pidä tuote puhtaana ja hyvässä kunnossa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle ilmoitettu takaisinvetoja tai
turvallisuustietoja.

Kiitos, että valitsit MBRACE Scope Mounts tuotteen. Huolellinen käyttö ja ylläpito varmistavat turvallisen ja
tehokkaan toiminnan.
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Säkerhetsinstruktioner för MBRACE Scope Mounts

Introduktion
Tack för att du valt MBRACE Scope Mounts från American Rifle Company. Denna produkt är designad för att ge en
säker och pålitlig montering av ditt kikarsikte. För att säkerställa en säker användning och långvarig prestanda,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd produkten endast för dess avsedda syfte.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alla skador eller defekter på produkten omedelbart.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser eller säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Se till att montera produkten på en ren och torr yta för att undvika slitage och skador.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Undvik att använda produkten om den har skador eller om delar saknas.
Var medveten om att det 32 mm höga MBRACE tandade gränssnittblocket kan påverka låshandtaget på
åtgärder med 90 graders låsrotation. Flytta fästet framåt i picatinnyskenan om detta inträffar.

Instruktioner för installation och användning

Montering av MBRACE Scope Mount:

Placera MBRACE Scope Mount på picatinnyskenan.
Justera fästet så att det sitter stadigt och i rätt position.
Använd en momentnyckel för att åtdra skruvarna till följande specifikationer:

6,2 Nm (55 inlbs) på sikthållaren och skruvarna för skenfäste.
3,4 Nm (30 inlbs) på bubbelnivåskruven.

Kontroll av installation:

Dubbelkolla att alla skruvar är åtdragna och att inget spel finns i fästet.
Kontrollera att kikarsiktet är korrekt justerat och stabilt.

Användning:

Använd kikarsiktet på ett säkert och ansvarsfullt sätt.
Följ alltid säkerhetsföreskrifter för vapenhantering.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metall och plast.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök American Rifle Companys officiella
webbplats för mer information.

Tack för att du valt MBRACE Scope Mounts. Din säkerhet och tillfredsställelse är vår högsta prioritet.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro MBRACE
SCOPE MOUNTS

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali montáže optiky MBRACE od American Rifle Company. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval vysokou úroveň přesnosti a spolehlivosti. Abychom zajistili bezpečné a efektivní používání, důrazně
doporučujeme, abyste si přečetli a dodržovali následující bezpečnostní pokyny a pokyny k instalaci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlené účely.
Před použitím zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou žádné viditelné poškození.
Při používání montáže dodržujte všechny místní a národní zákony týkající se používání optických zařízení.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud zjistíte jakékoli problémy s produktem, okamžitě přestaňte používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci montáže se ujistěte, že je správně upevněna na picatinny lištu, aby se předešlo uvolnění během
používání.
Pokud je montáž umístěna na nejzadnějším slotu pro zpětný ráz, dbejte na to, aby nedošlo k blokování
rukojeti závěru při otevření.
Dodržujte doporučené utahovací momenty:

6.2 Nm (55 inlbs) na šroubech svorky optiky a montáže lišty.
3.4 Nm (30 inlbs) na šroubu bublinkové úrovně.

Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby a upevnění správně utažené.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku a momentového klíče.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a bez nebezpečných předmětů.

Instalace montáže

Umístěte montáž na picatinny lištu na vaší zbrani.
Ujistěte se, že montáž je správně zarovnána a že je umístěna na požadovaném slotu.
Pomocí šroubováku utáhněte šrouby svorky optiky a montáže lišty podle doporučeného utahovacího
momentu.

Kontrola a údržba

Po instalaci zkontrolujte, zda je montáž pevně uchycena a zda nedochází k žádnému pohybu.
Pravidelně kontrolujte utahovací momenty a stav produktu během používání.

Pokyny pro likvidaci
Tento produkt by měl být likvidován v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo již není použitelný, zvažte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo podporu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ověřte si, že máte k
dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a datumu zakoupení.

Děkujeme, že jste si přečetli tento návod. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání
montáže MBRACE.




